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Wey-TEK Refrigerant Charging Scale

Wey-TEK has few controls to allow easy operation. See the diagram on the back page for
the location of items on the scale.

A Communication Cable: Connects the weigh platform and the control hand piece. Insert
one end of the cable into each component. The cable clicks when secure.

B Battery: Wey-TEK operates on a 9 volt alkaline battery. Install the battery by sliding
open the access door in the back of the control hand piece and snapping it onto the
connector.

C ON/OFF Button: Long-press the button to turn Wey-TEK on or off. When turned on,
Wey-TEK steps through an initialization test and displays the firmware version.

D Unit Selection Button: Wey-TEK displays weight measurements in pounds (XXX.XX
Ib), pounds and ounces (XXX Ib XX.XX 0z) or kilograms (XXX.XX kg). Push to toggle
between units.

E Tare (Zero) Button: Press to manually zero the reading at any time during operation.
NOTE: When first turned on, Wey-TEK automatically zeros.

F Display: Indicates how much weight has been placed on or taken off the weigh platform.
The display shows positive and negative values. If the scale goes over its weight limit,
Over Range is displayed. When the battery becomes low, Low Battery is displayed
(steady at first but flashing when the scale is about to shut off). When the battery power is
too low to get an accurate reading, only Change Battery displays. If the scale cannot auto
zero because maximum weight is exceeded during initialization, Remove Weight is
displayed.

Auto Shut-off: To extend battery life, Wey-TEK shuts off if the weight reading does not
change for more than 30 minutes. When restarted after an auto shut off, Wey-TEK
automatically zeros. This feature can be disabled using the following procedure:

For firmware versions 1.01 or 1.02: With the scale off, press and hold the zero
button and the unit selection button at the same time. While holding these two
buttons, long-press the on/off button. The scale powers on and displays INFICON
Wey-TEK version X.XX briefly, then displays a weight reading with TEST MODE
below it.

For firmware version 1.03 or higher: With the scale off, hold the unit selection
button and long-press the power button. The scale powers on and displays INFICON
Wey-TEK version X.XX briefly, then displays a weight reading with TEST MODE
below it.

All remaining instructions are the same regardless of firmware version.

1. Press the unit selection button to toggle through the test mode options. The third
option shows AUTO OFF = YES.

2. Quickly press the button once. AUTO OFF = NO is displayed.

3. Press and hold the zero button to save and exit test mode. Auto shut-off is now
disabled.

To enable auto shut-off, repeat the procedure and change the setting to display
AUTO OFF = YES.

Specifications

Usage............c.oovnnn. Indoor or Outdoor

Maximum Measured Weight. . . 220 Ibs. (100 kg)

Operating Temperature . . . ... +32 °F to 122 °F (0 °C to +50 °C)
Storage Temperature . . ... ... +14 °F to 140 °F (-10 °C to + 60 °C)
Humidity ................. 85% RH @ 113 °F (45 °C), Non condensing
Altitude .................. 6500 ft. (2000 m)

Power Supply. ............. One 9 volt alkaline battery

Battery Life ............... Approximately 50 hours

Pollution Degree ........... 2

Overvoltage Category . ... ... 2

Auto ShutOff . ............. 30 minutes

Weight ................... 8 Ibs. (3.6 kg)

Warranty

INFICON warrants your Wey-TEK to be free from defects of materials or workmanship for
two (2) years from date of purchase. INFICON does not warrant items that deteriorate
under normal use, including batteries. INFICON does not warrant any instrument that has
been subjected to misuse, negligence or accident or has been repaired or altered by
anyone other than INFICON.

This warranty is a replacement warranty for two (2) years. INFICON will not repair a unit
within the warranty period. Out of warranty repair can be arranged by returning the unit to
your local distributor.
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Balanza de carga de refrigerante Wey-TEK

El nimero limitado de controles de Wey-TEK permite que el funcionamiento sea sencillo.
Consulte el diagrama en el reverso de la pagina para saber la ubicacion de los elementos
de la balanza.

A Cable de comunicacién: conecta la plataforma de peso y la pieza de control manual.
Inserte un extremo del cable en cada componente. El cable hace clic cuando esta sujeto.

B Pila: Wey-TEK funciona con una pila alcalina de 9 voltios. Coloque la pila abriendo la
puerta de acceso, ubicada en la parte trasera de la pieza de control manual, y
acoplandola al conector.

C Boton de encendido/apagado: pulse de manera prolongada el boton para encender o
apagar Wey-TEK. Una vez encendida, Wey-TEK realiza una prueba de inicializacion y
muestra la version del firmware.

D Botdn de seleccion de la unidad: Wey-TEK muestra las mediciones del peso en libras
(XXX, XX Ib), libras y onzas (XXX Ib XX,XX 0z) o kilogramos (XXX,XX kg). Pulse este
boton para alternar entre las unidades.

E Boton de tara (cero): pulse este botdn para poner a cero manualmente la lectura en
cualquier momento durante el funcionamiento. NOTA: Cuando se enciende por primera
vez, Wey-TEK se pone a cero de forma automatica.

F Pantalla: indica la cantidad de peso que se ha colocado sobre la plataforma de peso o
la cantidad de peso que se ha retirado de ella. La pantalla muestra valores positivos y
negativos. Si la balanza sobrepasa su limite de peso, se muestra el mensaje Over Range
(rango excedido). Cuando se descarga la pila, se muestra el mensaje Low Battery (pila
baja) (este mensaje permanecera fijo al principio, pero comenzara a parpadear cuando la
balanza esté a punto de apagarse). Si la carga de la pila es demasiado baja para obtener
una lectura exacta, inicamente se muestra el mensaje Change Battery (cambiar pila). Si
la balanza no puede ponerse a cero de forma automatica debido a que se ha
sobrepasado el peso maximo durante la inicializacién, se muestra el mensaje Remove
Weight (quitar peso).

Apagado automatico: para alargar la vida util de la pila, Wey-TEK se apaga si la lectura
del peso no cambia durante mas de 30 minutos. Cuando se reinicia después de un
apagado automatico, Wey-TEK se pone a cero de forma automatica. Esta funcién puede
deshabilitarse siguiendo este procedimiento:

En el caso de las versiones de firmware 1.01 o 1.02: con la balanza apagada,
pulse y mantenga pulsado el boton de cero y el botén de seleccién de la unidad al
mismo tiempo. Sin dejar de pulsar estos dos botones, pulse de manera prolongada el
botén de encendido/apagado. La balanza se enciende y muestra INFICON Wey-TEK
version X.XX (INFICON Wey-TEK version X.XX) brevemente para, a continuacion,
mostrar una lectura de peso con el texto TEST MODE (modo prueba) debajo.

En el caso de las versiones de firmware 1.03 o posterior: con la balanza
apagada, mantenga pulsado el botén de seleccién de la unidad y pulse de manera
prolongada el boton de encendido. La balanza se enciende y muestra INFICON
Wey-TEK version X.XX (INFICON Wey-TEK version X.XX) brevemente para, a
continuacion, mostrar una lectura de peso con el texto TEST MODE (modo prueba)
debajo.

Las demas instrucciones son las mismas con independencia de la version de
firmware.

1. Pulse el botén de seleccién de la unidad para alternar entre las opciones del
modo de prueba. La tercera opcién muestra el mensaje AUTO OFF = YES (apagado
automatico = si).

2. Pulse rapidamente el botén una vez. Se muestra el mensaje AUTO OFF = NO
(apagado automatico = no).

3. Pulse y mantenga pulsado el boton de cero para guardar los cambios y salir del
modo de prueba. La funcién de apagado automatico queda deshabilitada.

Para habilitar el apagado automatico, repita el procedimiento y cambie el ajuste para
mostrar AUTO OFF = YES (apagado automatico = si).

Especificaciones

USO. ..o Interiores y exteriores

Peso méaximo medido. . ........... 100 kg (220 Ib)

Temperatura de funcionamiento. . . . . De 0 a 50 °C (de 32 a 122 °F)
Temperatura de almacenamiento. . . .De -10 a 60 °C (de 14 a 140 °F)

Humedad ...................... 85 % RH a 45 °C (113 °F), no condensante
Altitud . . ... 2000 m (6500 ft)

Alimentacion. .. ................. Una pila alcalina de 9 voltios

Vida ttilde las pilas . . ............ Aproximadamente 50 horas

Nivel de contaminacion . .......... 2

Categoria de sobretension. .. ...... 2

Apagado automatico ............. 30 minutos

Peso. ... 3,6 kg (8 Ib)

Garantia

INFICON garantiza la balanza Wey-TEK como exenta de defectos de materiales o
fabricacion durante dos (2) afios a partir de la fecha de compra. INFICON no garantiza los
elementos que se deterioran con el uso normal, incluidas las pilas. INFICON no incluye en
la garantia los instrumentos que hayan sido objeto de un uso indebido, negligencia o
accidente, o que haya reparado o alterado un tercero distinto de INFICON.

Esta garantia es una garantia de sustitucion valida durante dos (2) afios. INFICON no
reparara una unidad dentro del periodo de garantia. Para efectuar reparaciones fuera del
periodo de garantia, la unidad debe devolverse al distribuidor local.
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